
 

 

 
 

 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

№ 28 

И С П О Л Н И Т Е Л Ь Н О Е  Р А С П О Р Я Ж Е Н И Е 
 

ВВЕДЕНИЕ ЧРЕЗВЫЧАЙНОГО ПОЛОЖЕНИЯ В ОКРУГАХ КАТАРОГАС (CATTARAUGUS), 
КАЙЮГА (CAYUGA), ЧАТОКВА (CHAUTAUQUA), КОРТЛЕНД (CORTLAND), ЭРИ (ERIE), 
ЛИВИНГСТОН (LIVINGSTON), МОНРО (MONROE), ОРЛЕАНС (ORLEANS), ОСУИГО 

(OSWEGO), ОТСЕГО (OTSEGO), САРАТОГА (SARATOGA), СКАЙЛЕР (SCHUYLER), СЕНТ-
ЛОУРЕНС (ST. LAWRENCE), САЛЛИВАН (SULLIVAN), ТОМПКИНС (TOMPKINS), 

ВАШИНГТОН (WASHINGTON), УЭЙН (WAYNE) И ВАЙОМИНГ (WYOMING), ПРИНИМАЯ 
ВО ВНИМАНИЕ ЗНАЧИТЕЛЬНЫЙ УЩЕРБ, НАНЕСЕННЫЙ ДОРОГАМ С ФЕДЕРАЛЬНОЙ 

ПОДДЕРЖКОЙ 
 

 ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ, что в период с 26 апреля 2011 года и после указанной даты 
округа  Катарогас (Cattaraugus), Кайюга (Cayuga), Чатоква (Chautauqua), Кортленд (Cortland), Эри 
(Erie), Ливингстон (Livingston), Монро (Monroe), Орлеанс (Orleans), Осуиго (Oswego), Отсего (Otsego), 
Саратога (Saratoga), Скайлер (Schuyler), Сент-Лоуренс (St. Lawrence), Салливан (Sullivan), Томпкинс 
(Tompkins), Вашингтон (Washington), Уэйн (Wayne) и Вайоминг (Wyoming) попали под воздействие 
продолжительных неблагоприятных погодных явлений; и 

 

ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ, что в результате воздействия неблагоприятных погодных 
явлений был нанесен серьезный ущерб дорожной сети штата Нью-Йорк, в частности мостам, 
дорожному полотну и связанным объектам и структурам; и 

 

ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ, что незамедлительное принятие мер по восстановлению 
поврежденных дорожных систем, в том числе дорог с федеральной поддержкой, на пострадавших 
административных территориях, имеет первостепенное значение в контексте обеспечения 
безопасности, приемлемых условий жизни и охраны здоровья населения штата Нью-Йорк; и 

 

ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ, что на основании Раздела 28(4) Статьи 2-B Законодательства, 
регулирующего деятельность исполнительной власти (Executive Law), Губернатор имеет право, в 
случае, если степень серьезности и масштабы стихии будут определены им как превосходящие 
возможности и ресурсы штата и пострадавших регионов, необходимые для принятия адекватных 
ответных мер, запросить необходимую федеральную помощь в соответствии с федеральным 
законодательством; и 

 

ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ, что Разделы 120(e) и 125 Титула 23 Кодекса норм и правил 
Соединенных Штатов Америки (United States Code) и Раздел 668.101 Титула 23 Кодекса федеральных 
норм и правил (Code of Federal Regulations) предусматривают возможности использования 
финансовых ресурсов Фонда чрезвычайной помощи (Emergency Relief) и реализации Программы 
чрезвычайной помощи (Emergency Relief Program) в целях ремонта и реконструкции дорог с 
федеральной поддержкой, которым, как установлено, нанесен значительный ущерб в результате 
воздействия природной стихии на обширной территории; 
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ИСХОДЯ ИЗ ВЫШЕИЗЛОЖЕННОГО, я, Эндрю М. Куомо (Andrew M. Cuomo), Губернатор 
штата Нью-Йорк, властью, данной мне Конституцией и законами штата Нью-Йорк, настоящим 
определяю, что имеют место чрезвычайные обстоятельства, на которые правительство штата и 
местные правительства пострадавших административных территорий не в состоянии адекватно 
отреагировать в части принятия ответных мер по нейтрализации значительного ущерба, нанесенного 
дорогам с федеральной поддержкой. Таким образом на основании Раздела 28(4) Статьи 2-B 
Законодательства, регулирующего деятельность исполнительной власти (Executive Law), настоящим я 
с 26 апреля 2011 года ввожу чрезвычайное положение на территории штата Нью-Йорк в пределах 
границ округов Катарогас (Cattaraugus), Кайюга (Cayuga), Чатоква (Chautauqua), Кортленд (Cortland), 
Эри (Erie), Ливингстон (Livingston), Монро (Monroe), Орлеанс (Orleans), Осуиго (Oswego), Отсего 
(Otsego), Саратога (Saratoga), Скайлер (Schuyler), Сент-Лоуренс (St. Lawrence), Салливан (Sullivan), 
Томпкинс (Tompkins), Вашингтон (Washington), Уэйн (Wayne) и Вайоминг (Wyoming); и 

 

КРОМЕ ЭТОГО настоящая декларация удовлетворяет требованиям Разделов 120(e) и 125 
Титула 23 Кодекса норм и правил Соединенных Штатов Америки (United States Code); и 

 

КРОМЕ ЭТОГО я назначил Джоан МакДональд (Joan McDonald), Руководителя Департамента 
транспорта (Department of Transportation), координатором Губернатора в связи с реализацией 
соответствующих мероприятий. 

 
 
 

И З Д А Н О   с моей подписью и малой печатью 

штата в городе Олбани (Albany) 

сегодня седьмого октября две тысячи 

одиннадцатого года. 

 

 

ГУБЕРНАТОРОМ             

 

 Секретарь Губернатора 

 
 
 


